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SENTIMS

Chalero machor:
Redacsio y administrasio:

El poyeta de los poyetas, el
ilustre y prismatico Serafin Sebo
Ilino Chorrisples, mos ha ixido con
una d*‘ esas suyas a las que tan
acosfumaos mos tiene, y es salirse
por peteneras o, lo qu‘ és igual en
él, salirse con un libro de polesias
cuando todos pensdbamos todo lo
contrario, esto es; que labiosa de
la vida lo tenian alluntado del
Parnaso y que las musas li eran
esquivas.

Pero no, Sebollino siempre sera
Sebolliuo, genio y fegura danda la
sepoitura, dise el refran. Y el ge-
nio de Sebollino Chorrisples mori-
rda con él coando la porca Parca
lillama ala poerta y deixdndod
una caixa de torrons li diga: «Ha
arribao fu hora: ficat ahi dentro y
simeme.»

Pero no poreso morird el genio.
El genio de Chorrisples vcvira
efernamicnte en las hojas de los
libros y se reprodusira en las ho-
jas de los tacos de los calendarios
y s‘ hablarad d'élcon el mismo
culto y venerasiéon que hoy parla-
mos de Sorrilla, de Becquer, de
Calderdn, del Puntercty del Em-
pesinado. Correrd su nombre de

— jVosté es casa”
—Si, sefior;y tinc un fill.
—iNaiurai'

SERAFIN SEBOLLINO CHORRISPLES
Dr. Moiiner. 3-Tel. 1315

SEMANARI FRSTIU

boca en boca como las lavativas
corren de fior en flor; y al resitar
las generasiones futuras las empi-
nadas versadas de noestro dcsten-
guido vate, tindran seguramente
un recoerdo para la musa inspira-
dora d‘ aquellas ripiadas, la sin
rival Nasia, encarnada ahora en
la sebera Caralampia, esposa del
vate, madre de sus hijos, hija de
su madre, nieta de su aguelo y ex-
revenedora del Mercado.

Pero deixémonos de remansos y
fullarasca y vamos a pegar una
ojada al libro de Chorrisples.

Mesclaety del Eixtii; este es el
titulo del libro de que se tracta, y
por él compreneran noestros leto-
res de que alli las pasiones chocan,
corren, s* amontonan, hieren y
dislocan, ni més ni manco que si
estovieran juegando un partido
amistoso de fatbol.

En otras ocasiones se mos pre-
senta el poeta como las calles de

Valensia: as
baroso, cm-
polsegado y
lleno de ri-
pios.

Mas no
desbarremos
y seya el po-
yeta quien lo
diga todo,
sinquemosa-
trostingamos
nesesidat

,Guapo! Ya estém de morros atra vega. Pues que tireper
aon vuUga, que lo qu' esyo no litinc que deixar pasar la seua.

No, sefiar, que soc casa en totes les de la jley
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mas que de copiar, qu‘es lo mas
comodo.
Habla el padre, y dise:

«Sangres mias, de las boenas,
que sirculais por las venas
todas llenas
d' esos rojos globulitos
(no creyais que son globitos
d'esos qu‘enlos almasenes
dan los joeves a los nenes);
enfortit a mis hijitos
a quien daré hipofosfifos
si es que ti no les convienes.»

¢(Eh? (Cabe mayor sentimiento
de padre por sus hijosiPorque otro
padre que no foera Sebollino esta-
mos seguios que a coenta de hi-
pefosfitos seria capas de donarli a
sus hijos la medesina de Cabaca-
ses. jY es tan amarga pa las cria-
turas!

No, no; los hipofosfifos van me-
jor,y, sobre todo, vienen bien al
Verso.

Obsérvese qu‘ en estos versos
trata de la sangre en plural, lo que
no deja de ser de una originalidat
desconsertante,

«Ven, amada esposa:
gusta del Edén
y de! Edén gosa
que aqui en ten con ten,
nifia candorosa,
fe guardo, mi biea.

Ven;

ven vertiginosa

SPIS

lo mismo qu' el tren,
ven;
ven pulida rosa,
y reposa
carifiosa
junto a migo en el andén,
ven;
Ven...y venyven.»

Otras veses semanifesta seicso
6e su dicha y clama:

«Si por soerte disoluta
mi esposa, qu'es una rosa
0 es unarosa miesposa,
que esto nadie lo disputa,
se cansara de mi amor,

joh, dolorl
yo, triste 1' abandonara,
y en una cara
de micha vara,
por el mundo me marchara
o cantando la tarara
o bailando el chadestor.»

Aquiobservard el lector que el
ilustre vate
ha escrito, a n...
coenta de
charlestéon,
charlestor;
pero esto no
es mas que
un desahogo
d‘esosqu'en
retérica se

llaman liber-
tades poéti-
cas.

SENTIMS

Suscripsio en Valensia, no s‘ en admitix

Pora: 2 pesetes, trirnesfre; 3, semestre; 6 an

P.?rdones, pues, la libertad y
adcante los faroles.

Ademan, si un preyélico que se
dise ser tan sesudo como es EI
Mercantil Valensiano, esc que
fanto habla... digo, (perddn) ha-
blnba de la ética y la estélica, ad-
mite versadas como esta que pu-
b ic6 (ante otras) el dia 24 de
enero

«Los &ngeles un dia alla en el

[cielo
a Dios omnipotente, en sentido
[mensaje,

sin usar el ultraje

que a Luzbelpudiere infundir celo,
r.~garon perfumar su rubio pelo,
su tizado guedrje

de sus alas el'dorado plumaje etc.»

si un preydiico como ese, repeti-
mos, publica esas cosas, ;por qué
hemos de ser manco les que com-
ponemos LA CHALA? Ya hamos
dicho muchas vueltas que a brutos
no mos gana nadie.

Y no va mas

Tornemos al poyeta Chorrisples.

En las descripciones es mas
vanguardistas que Azoiir:

—A vore cuan le guafies la vida ta asoéles, |so

guajal

-N o, chata, no; yo no vullc viure sinse td... jni

pa guafia’-me la vida!
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- A miya m‘habien dit que Rafej era wolt curt,
pero ,vacha'. no tantcurt com tot aixo.

«Las sombras s' enfuman;
las estrellas s‘ apagan;
sale el sol por el hori-
zonte con luz potente.
Es sorprendente
Canta el pajaro
las flores
de mil colores
(ni uno menos)
perfuman el ambiente
sonriente
candente
latente,
atente,
tente,
ente...

Cayente.»

¢Verdat que da la sensasion de

un nuevo dia ..y d'una nueva sel-
da en el Manicomio?

Pero el poyeta, que lo es danda
las calsas, desiende al pueblo,
agafa elguitarrén, y canta:

«Son tus ojos ncgreliones
cual carbones ensendidos
que mos queman los didales
Si es que queremos cogirlos.»

En fin, no vamos a seguir paso
a paso todos los que ha donao
Chorrisples al componer *Mes-
claety del EAxuU. En todas la pa-
raitas de regalisia y cacau torrat
encontraréis el libro a tres aguile-
tas la lira. Qui vullga saber mas
que lo compre, jqué caray!

ALLIPEBRE SEMANAL

—Tirrrrria, Tirrrrrin.....

—Dimonio, hoy estoy donao yo
a todos los de tu familia.

—¢Qué te pasa, Coyete-

—A mino me pasa res. {Eso po
driamos haseri Pero yo no poedo
estar conforme con que las plafiias
quK tiene Alisia en cl balcén, las
riegc ella.

--jPor qué?

—¢No ves so morros d* figa
oakra. qu' entonses rega-Aiisia!l
y a ClOno hay derecho...

-Lo quj no hay derecho...

—Lo que no hay derecho esta
fombao. Por eso no deben canoni-
sar al tenor comico Luis Bori.

—;Qué tiene que ver eso con lo
que estamos parlando?

—Si que tiene que ver, porque
si lo canonisaran todo dies le lla-
maria San Bori.

—\Coyete, qu' estds ascsinablc!

—No, no estoy pa bromas, por-
que la confitera de la cantonada
tenia una mata de cabello de su
difunto esposo, que li desian An-

ge), y se I han quitao- ;Qué va a
haser ahora esa confitera sin ca-
bello d* Angel?

—iCaraml Si que tiene bemoles.

—Por eso estoy tan enfadao;
por eso y porque a Afineia ahora
li ha pegao por resusitar la Mito-
logia griega, que ya sabes qu' es
un mito, y va sablcyando a todo
bicho viviente disiendo: »Dame
pal mito; Dame pal-mito» [Con el
frio gne hase!

—Si que hay pa tirar las patas
en aito, si,

—Lo mismo que ahora, en esto
de que estan asfjltando todas las
calles, no le poedcs salir ni tanto
asin de la regla, porque el piso te
lo recuerda por todo arreo: Has-
falfado, has faltado.»

—No se podrd salir a la calie.

—Ni entrar en los bares, ni en
los cafeses, porque todo dios esta
tocado del teléfono automaético.
Vas, pides una copa de madera...
iy te la sirven de cristal! ;Hay de-
recho?

—Tinga, agafes d“abiy el trauré d‘e«e clot.

—EI meu nom comensa per Ma.

—¢Malaena? jMacarla? (Maria?
¢Matilde! .

—jAy, que IOTpeljMalla, home,
Malia\

—No hay derecho.

—Como no hay derecho a que
la Nasia s' alivante a las dose y
diga que d* esa manera ya tiene
I' almuerso hecho.

—jCoraol

—Si; porque dise que s' alsa-
tart-aram

—¢Y no la matais?

—[Imposible! L' otro dia li clavi
un pam de gabinet enla panchay
ni se don6 coenta. jTiene tant de
greixl por todas esas cosas estoy
que soplo.

—Bueno, que bufo; es igual. En-
tre eso, y los atracos que hay to-
dos los dias en Valensia, sin que
nadie los evite...

—¢ Atracos?

—Si sefior, atracos; particular-
mente en las tabernas, que s* atra-
can d' abaecho y de sane en seba...

-Bueno, Coyeie;coando lepa-
se 1' enfado seguiremos. jAburl

—Tirrrrrin, Tirrrrrin.

£' amiga. EI teu marit esta bo-
rracho aira volta Debies quedarte
viuda

La muller {arromangantse els
;rasos).- ¢Viuda! \No tardaré
moli!

—¢Yquina ventacba trac de ase-
gurar les ferramentes de ireball)

—Que cuan li se gasten ji jes
cambiem per unes nov.’s-
—¢Me jes cambien! Pues .. ase-

gure.v la déna.

Ensala de totes
herves

|Un robot

—Bixe anell no es (en; ta eres
un lladre.

—Este anell es de la meua pro-
pietat.

—Si,
robo.

pero la propietat es un

—Despértat, fill meu.

—fPa qué, mare?

—Pa que prengues la medisina
pa que pugues dormir.

La mama.—Este gat es rarfsim.
En cuant ma filia toca el piano,
arranca a correr.

El visitant.—\Qal fora gatl

Bn el camp de deports.

—IOhl el tenis m* encanta!

—¢Y cl caball? ;Liagrda a vosté
el caball?

—No sé; jno n' he minchat may!

Benjamin Lopez

En el temps de Matasalém
¢Qué té el chiquet que plora
tan rabids’
-Es que li esta ixint la barba.

San Valero esta

*San Valero estd en Rusafa»

en una colla plegais,

aixi diu el antic cantaor;

y qu' es costim de qu' ca les
que Rusafa al Sant li fa,

se duga al forn el paltrot

y esmencha el clasic torrat
sense que faltenles coques
y atres coses de chalar,

que fer festts en Valensia
sens castigareis quixals

es com buscar pardalets

en el fondo de la mar.

Y (com valensiaus) sabem
la costim deis valensians,
qu' en dies de festa t* obrin
les portes de par en par,

y et donen lloc en la taula
y basda la ciau del calaix,
y et repteneu les volchaques
y no et neguen el barra),

cl dia de San Valero,

esta semana pasa,

se diguerem: «,A Rusafa;
tragam la pancha e mal afil»
Y a Rusafa se n' anarera

com diuen en Barselona,

festes tots els simpatics chavals

que pa compo.ndre LA CHALA

se fem a troso; el cap.

Se detxarcm en el porche
aixina com quino ho fa,
pero en molt mata iotensio,
perque d' ejl-?s estém larts,
a ia Ndsia, Caralampia

y tota Id besona,

aixina com a Macaria,

la nueva dama juncal

que para alivio de males

en el porche s ha colat,

y que si Deu uo ho remedia,
mos ha de traure a bailar.
Cuan enlrarem en Rusafa,
tan ternes y tan templais,
yes donaren les chavales
conte de qui erem els tais,
[no foren poques fatigues
les qu' elles varen pasar!
—Chicos, vingau a ma casa

COHSUWTORi CHMLERO

¢OUE DESICBA

¢Per qué cuan U es mol! valent li dluee
que té «muchos higados»?

Com Bl-Palo

Perque el feche es la eifrafia que dona
més valor a les persones. Y si no, probeu
yhovora: arranqueli a 0 el feche y, per
valent que siga, de segur qu' es queda més
aplanat que una racholeta de Mintses.

¢(Es ben ser! que cuan me mulga
els cues me pegardn mosos,
se mancharan Tas molletes
y me delxarin els hosos?

joagala Segura (Elche)

Tan sert y tan segur es
que hia Cervantes hu dia:
«Ya me comen,ya rae comen
por do mas pecado habia».

¢(Quines son les dénes més gandules?
José Pifio! (Elche)

Les que se casen pa que I'Aomefesnaa-
tinga Ooserveu y vora.

¢(Cuénta afia faqu' es casa la Nasia?
Dis Snfus/asfes (Benicarld)

¢Pero vostés no saben queno esconser-
vaningln documentdels'erapsprehistérics?

(Se pot saber qui es el que parla en Go-
yete en el «a llpePre s"manaG?

Rexy

N osatros diétn que es el Dimoni pero es
pa despistar Real! y~verdaderament es un
sefior molt conegut en una de les més po-
pulars artJ, p~ro com cl dimoni porta cuer-
nos, no volém dir el nom porgaenose eche
amala parte. ;Mos comprén?

(Podrien dirme psr qué els gosos abans
de pixar en un puesto I' auloren?

Dos Bntasiastes (Benicarlo)

Per convénscrse de que allinohanposat
polvos de pica-pica. jCom hia chent taa
real intensiond.-!

Voldria saber quines son les poblasioRS
en que més se IMg LA CHALA, vy, parti-
cujarment, les que se venen en Alche-
mesi.

Salvador Bscarti (Alchemesf)

El orde de canlitat de lectors son: Va-
lensia, Barselona, Madrit, Castell6, Ala-
cant, etc-, etc.

En Alchemesi sen solen vendre alrede-
dor de 80.

(Per qué hui escric sense sobre?
Un Payaso (Vinaros)

Per la perca de cixir de casa a com-
prarlo.

¢Quin animal es eixe que acamina sinse
pates y per qué es el cdastic tan gran
que té d“anar entropesant, lo mateix
que molts homens, en lo qu' els crelx
per dait del cap?

M. G. Tranviero

Com no siga 1 aguila imperial no sé a
quin animal puga referirse vosté.

en Rusafa

que tinc un paltrot fan gran
que per molt que ne merichen
no s‘el podreu acabar.
—No feu cas d' eixa y vingausen
tot segait al meu corral
y vos donaré unes coques
que podreu saforechar.
—Pues yo tinc pera vosatros
un pastis de gloria, gran.
—Pues yo un pastis de pataca
que vos matara la fam,
—Vingau que yo tinc mistela.
—Yo aiguardent.

--Pos yo anisat.
Iy totes mos convidaren!
De totes varem tastar;
y cuan tornarem a casa,
tots rendits y tots tan farts
mos conegueren lesdones
tot io que habia pasat,
perque aixina que mos veren
al punt varen exclamar:
—[Co6m se coieix que en la térra
del gancho hau estat, caram!

MINETA

VOSTE SABER?

¢(Qué li donsn a manchar a la Nasia que
se cria com una marrana?

Joaquin Segura (Elche)

Carn de porc; pernils de serdo; botifa-
tr'ns de gorrino; cansatd de bacona; ga-
rreta de cochino y feche de marrano.

¢Qué Vol dir aixé que va en «El Mdrcan-
tli»balxel titul ds «;Qué ma cuenta
usted?»

Dis Sflfni/ss/es (Benicarlo)

Pues vol dir que don Fransisco Roig Ba-
taller, qu' es el autor y maiteuedor d' eixa
secsioneta, es un tio que ho pren tot agua-
sa, trataat uns asunts tan poc interesants
que jciar! ve ali6 de ;ja mi que me cuenta
usted?

¢Oui va inventar la fam?
José Pifal (Elche)

Un avaro. Cavilant cavilant com se fa-
ria ric, va y inventa ia fam. Entonses, cuan
va vore a tots pegant badalls y quixalaes
al aire, posa botigueta de salses.

jY se fea ric en un momenti

¢Per qué ais focs artiflslals seis dluen
castells?

F. Antén Cartampio

Es tot chant lo que forma el nom, asoé
esjcastell de focs artifisials Es dir, que
dient cartel! o focs artifisials, per separat,
no es diu el nom comp'et. P*en el nom de
la diversio popular, va finida, de armar a
modo de castell de fusta o de ferro una ma-
quina vestida de fo:s artifisials, costim que
poca poc and modificantse hasta quedar
convertida en lo que hui coneixém baix
eixe nom.

Me interesa saber en qué fecha se doc-
toraren com mataors de toros José
Goémez (Galillo) y Josa Garate (Li-
mefio)

Vives

Gallito prengiié 1' alternativa en Sevilla
el dia 28 de setembre de 1912, conNrmaatla
en Madrit el primer d' octubre del mateix
afi. En tes dos actud de padrf son cherma
el Pelat.

Limefio la orengué en Valensia el 24 de
choliol de 1913 v *aconfirméa en Madrit el
4 de octubre de 1914. També fon apadrinat,
en les dos, per et Gallo.

(Perqué en Vinarés hia un amic que |l
diuen «Sombrerito de café cen leche,
mas leche que café»?

Un Pallaso (Vinaros)

Perque casi sempre porta els calsetins al
garré, vy, per disimular, li diuen lo del som-
brerito.

¢(Cuéntes corregudes a torechat Manolo
Martinez y cuantes lin queden a tore-
char en esta tempora?

B. Redondo L.

Com latemporayaha acabat, no hia cas
de contestar a la segon part de la pregunta;
en cuant al namero de corregudes torechaes
per el simpatic rusafefio son 16.

Nii de cantaes

Ya ha pasat el I*arc invern
en ses eternes velaes;
la florida primavera
ve ya en se-s nits de cantaes. pa
S' aproxima el mes de maig
el mes de les aiegries
en que gochen eU fadrins
la hermosura deis seus dies. er

Y en les nits de primavera pe
se veuen en eis poblets,
seguint aquelles costims
ga' els legaren els vellets,
algun grupo de chavals Pe
que a les chiques estimaes
els diuen el seu amor
en estes dolses cantaes:

en

«Marieta del meu consuelo,
ix a la relxa ea seguida
que al posarte entre ses flors
seras tu la més hocica.»

«Es tan gran el meu amor
que treballe sens cansarme,
y al pensar que td me vols
ya no vullc més que casarme »

«No hia ninguna en el poblé
qu'en lo bonica y templa,
lo bonay treballaora
puga guafarte la ma.»

— Chico, ves e.spay no atropelles
ais pobres animalets, ya que has
atropeUata ama. jQue se salve
algoi

CUENTOS

El motiu

Colau era molt fose. A no resya
tenia la navaixa en la ma, dispost
a fer una camiseria.

Tenia una chicota, una charra,
en el barrio chino a la gne i trea
pa minchar sense ferne un brot.

Un dia, per no sé quina cuestid
ocurridaentre‘ih, H arred navai-
xa y se la deixa més tiesa que
un fus.

El detingueren, y al prcguntarli
el chuche:

—¢Com es que ha ferit d' una
navaixa a la victima?

Respongué Colau inchenuament:

—Perque may m' he pogut re-
plegar lo sufisient pera comprar-
me un revolver.

Aprofitant

Ealaiglesia de Vallroser, un 1la-
dre esconfesa en el retor. L' hébit
de robar fa que, aprofitant una
distracsi6 del retor, el lladre s'ena-
more de! rellonche del seu confe-
sor Vel traslade a la seua bolcha-
ca. lina vega feta esta operasid,
sent remordimcnt y ho confesa.

—Siyo pense que me fas huies-
te difiar, convide a Chimet.
— ¢Es el teu milior amicl
No. \Bs el borne a qui més de-
teste en el mon!

—Pare... yo he robat un relion»
che...

--Mal fet, fill meu, mal fet. Si et
vols redimir el tens que tornar.

—Tinga, y perdonem.

—]0h! No es a mia qui 1'has de
tornar.

—¢No, pare? ;Y si la persona a
gnil‘hc robatno volguera atmi-
tirlo, qué hauria de fer?

-Entonses, quédatel. No hau-
ries de tindre cap remordiment.

—Grasies, pare. Donem la seua
bendisio.

Orasio orichinal

D' un periédic de Saragosa co-
piém la siguient lietania, per si vo-
len resarla nostres simpafiques
lectores.

«San Vicente, casadme pronta-
mente.

San Privado, con un soldado.

San Nicanor, con un doctor.

Santa Berengfiela, con un maes-
tro de eicuela.

San Ademar, con un auxiliar.

-¢A com penses veniré la llana!
—c¢La llana? jSino pense véa-

—Pronte estarém aira volta enfdrela’ ~
Nadal Bis afis ara pareixen mésgi® —iPues no das el ganao a es-

curts )
—Si, sefior, pero vosté per aixé
no me fasa més curt el salari.

ailar!
—Chust. jA que liposen eiquilas,
o esquelles, es igual'.

Al s0 de ma guitarra

Vine, acéstat més a mi,
chunta ton pit en mon pit
y vords, chiquet.3 meua,

«Cuan t' asomes a la rcixa
reixes una Maedeu

y les flos que te rodechen

vechen el color teu.»

«En tantes com hia en el moa
es ti la més volguda
rqu* eres d' aon yo naixquf,

gqu'es ierra de la hermosura.»

Y aixina cantant cansOBS,

rel amor inspiraes,

els fadriiii, en primavera,
fan estes nits de cantaes.

Miguel Blat Monzo6
(Benimamel)

com no te tinc en oJvit.

Dius, que, per qué a los teus ulls,
te mire cuant tGd me parles,
es perque cm fie més d' cllt,
chiqueta, que en tes parauies.

Mo'tes viltes has chuat
en lo raeu c6r de chiquet,
[en aix6 me has demostrat
que era fals el teu voler!

No vullgues vorcm coiitent
perque rae correspéns hui,
jespines guarda mon cor
de cuant el feres sufrirl

< Deixa que plore ma pena
que plorar es cl consol
gne a mon pobre c6r li queda.

FEITO (CarcaixeoO

El jladre —jLes mans en alti

El director de! teatro (mig dormiai).—Mal, molt mal; hia gne
diro en més enerchia. A vore, repetixcau atra vega.

Santa Blasa, que mande yo en
mi casa.

San Mateo, no olvides mi deseo.

San Amador, jsoy la hermana
mayor!

Santa Severa, debo ser la pri-
mera.

San Isidoro, que sea rubio como
el oTo.

San Filomeno,
bién moreno.

San Gabino, que tenga un buen
destino.

San Gabriel, que sea siempre
muy fiel.

San Fructuoso, que sea muy ca-
rifoso.

San Saturnino, que no le guste
el vino.

San Femando, ya le estoy aguar-
dando.

Santa Rita, que venga en segui-
dita.

Santa Fabiana,
ffldidDSI.*

me gusta tam-

mejor hoy que

Flema

Doménec era un kome flematic
per demes. Res 1 impresionaba.
Sempretrobaba que hauria pogut
susuir algo pichor. Els compafis
del caféestaben escamats. Si u d'
ells pereixempic, dia:

—EIl pobre Chuano, jquina des-
grasial jHa tingut besonal

Ell rcsponiacn seguida.

—jCaram! jSin'arriba a tindre
cuatrc. 1

Si U dia:

Basomba air va tindre la des-
grasia que un tranvia li tallara una
cama.

Doménec rcspo -ia alegre:

—cDesgrasia, dius?... jQuina
sort, deus voler dir! Lo picnor ha-
gliera seguc que li hoguera taliet
les dos,

Tot ho trobaba poc. P<r gran que
haguera segut una catastrofe, sem-
pre li pareixia que hauria pogut
ser pichor.

—Volguera casarme en sa filia.

Un dia, mentres ell y els seu”
compafis prenien café tranquila-
ment, parlant de temes diversos,
arriba descompost un amic y di-
gué llevantse el gaban:

—,Sabeu lo que ha pasat? IEs
horrible! Rebolténs acaba d' atra-
par a la sena amant en els brasos
de Manuel, y els ha matat ais dos
a tirs de revolver.

Tots els de la pefia empalidtren,
verdaderameut conmoguts.

—E| porter de casa Revolténs,
al oir els tirs, ha puchata vore qué
susuia, y al vore el cuadro ha in-
tentat desarmar a Revoltons. jHo-
rrible! Revolténs, loco, sinse vore
lo que fea, li ha encarat armay
1" ha deixat estés exdnime. Pero
encara hid més. Revoltons, al vore
lo que habia fet, ha chirat 1'arma
contra siy s' ha volat cl servell.

Tots quedaren aplanats, menos
Doménec. EIl que habia portal la
nova, veent la seua impasibilitat,
1rinterroga:

—Be... ¢qué dius ti a d' aixd?

—[Ptsl-respongué Doménec
después de breus instents de vasi-
lasio— Que encara hauria pogut
susuir algo més terrible...

Un crit chenerai esclata:

—¢Mes terrible.* (Te pareix poc
cuatre morts?

—Vos dic que hauria pogut ser
més terrible—respongué Doménec
sinse inmutarse — Si aixO arriba a
susuir air... jeraa mi a quihauria
airapat en brasos de la seua
amant...

Este nUmero ha se-

gut revisa! per la

previa sensura gu-
bernativa

mmmiTé vosté michos pera mar.tindre una familia?

-iClarl

- Be. Som set de familia asi, conque, .
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UN LIIT REALMENT CONFORTABLE

Por el tele y por la radio

(#«rv/sio espesia} y aniiespaswa-
dico de LA CHALA)

EXPEDISION AL POLO

Lafharem, 14-Coicunican de
Qallpintao, provinsia de Piumaes-

no se sabe si al Polo Norte o al
Polo d“ Orive (licor dei).

Lo que si que s‘asegura con
mas seriedat que un guardia de
esos que regulan la circulasion, es
quc lossabiosdichos haran el via-
je en patinito y llevaran una con-
cay unsaco de molind pa comba-
tir el trio en lasregiones glasiales.

Se llevardn tamién un ataut por
barL, porlo que poeda suseder.

El gobiernode Lafharein.cn prc-
vision de acsidentes desagrada-

bles, enviara detras dé los sabios
una brigada con pariguelas y el

coche funebre conosido por la
Pepa-
Kakau

UN OBSEQUIO Y UN BAILE

Un admiraor de la bcHisiraa cu-
pletera Tina de Jarquc (jay, dejar
que tome un bafio en esaiinal), li
ha regalao una polsera que figura
una serp.

El pablico al ver laserp en-Tina,
s‘ha creido que habia trailard
s, ha ponido a bailar tirando con-
Icfipor todo arreo.

Kakau

VUELO ATREVIDO

La hija'de mi portera ha saii'do
a la calle vistiendo una falda con
un vuelo tan atrevido que paresia
los farfalanes de un globo.

Como las faldas & estilan sin
vuelo, todo dios la miraba como
a un bicho raro.

No haydesgrasias que lamentar.

Kakau

LAS MANCHAS DEL SOL

Del observatorio de Marcolfa
comonican que un sabio astréno-
mo ha descubierto nuevas man-
chas en el sol. En su consecuen-
sia ha sido consultado un quita-
manchas d' esos, el coa! saldra en
aeroplano camino dcl astro rey,
llevando un barril de bensina y un

Elsastre.—iCom vol les bolcha-
ques!

El escosés. Mi quererlas con
faldas y hebillas. ,

sepilié, pa vore d“acabar d' una
ves para siempre de esas pajoleras
manchas.

Es fasil que, de paso, li pongan
al sol un pechirin con un letrero
que diga: «Sé curioso y no te tucr-
ques densima.»

Kakau

“ REVOLUSION EN CHICAGO

SanFransiscodeCalifornia.l6—

Esto de la revolusion de Chica*
go es una cosa que trae mareyada
a la gente.

Si, porque hay quien se pregun-
fa: iComo poede haber revolusion
Chicago?

Bueno, es pa desesperars«:c.

Kakau

NOTISIAS CONSOLAORAS

Esta noche pasada, serian proji-
tnamente las sinco de la mafiana,
no ha ocurrido nada de particular
en la calle de Leganifos, a Dios
grasias.

En vista de ello, el prestami.sta
del segundo, ha comprao por dos
pesetas un acordedn que ne valia
dose.

Piensa retirarse del negosio.

Kakau
DE BOXEO

En un match de boxeo el pugil
americano Sfanchinga li ha arrcao

y tal tocata al pugil asiatico Chris-

timpo que éste ha tenido que ser
condusido a la casa de Socorro.

A pesar de ello el asiatico dise
que ha vensido al americano por

puntos.
Bueno, si; por puntos...de ro-

Kakau

cd
CO

DE PEROL

{Hombre, hombre, hombre!

«La opinién publica norteameri-
cana se diarma del excesivo rime-
ro de matrimonios contraidos en
los Estados Unidos por parejas
demasiado jovenes. De echo hay
en la actualidad mas de 350.000
mujeres norteaifieTicanas que se
han casado antes de los 16 afios.
Varios Estados, entre los cuales se
encuentra el de Nueva York, per-
miten a las jovenes casarse desde
la edad de los 14 afios La opinién
publica se inclina a solicitar de los
poderes publicos alguna cortapisa
a tan precoces matrimonios.»

Africa en América. [Progresa-
mos!

Ham quedat igual:

«Londres 21, 12 noche.—Circu-
lan diferentes rumores acerca del
paradero de Bacha Sakao, «El hijo
del aguador».

Unos dicen gqne Sakao ha huido
de la ciudad de Kabul, y segin no-
ticias circuladas por la frontera
del Norte de la India, Sakao ha si-
do muerto.»

Total: que no hemos sacao nada
en limpio.

Contestasio aun lectorde LA
CHALA:

«Segun noticias de Moscou, pa-
rece ser que en Tomsk un obrero
fumista llamado Dimitriev, antiguo
siervo dcl conde de Zunov, acaba
de cumplir ios 125 afios y sigue
trabajando.»

Recullim esta nolisia en conles-
fasio al lector de LA CHALA que
mos pregunté qui era el més vell
del mon.

Notisia consolaora:

«Segun noticias de Chicago, dos
quimicos norteamericanos han
descubierto un nuevo veneno mas
poderoso aun que el fésgeno y que
provisionalmente ha recibido el
nombre de «cacodii isocinialo».
Basta respirar un instante dicho
veneno para caer instantdneamen-
te muerto.

También por su parte la seccion
quimica del ejército americano ha
encontrado un nuevo gas lacrimo-
geno que esdenominado «blindex»,
por la propiedad que tiene de ce-
gar a las personas.»

Si aixéd no es treballar per la
pau, que vinga Deuy que ho ve-
cha.

Itrprsrit'™> Jo'o Q rr-vés

CNlle Or. v.oliner. 0. d«r->cha

Traume sinse ulleres; el nas més afilat de lo qu' el tinc; pe-

sam bigoty no tan bocut..

Entonses na es un retrato lo que vols, sino un ninot arreu.

DE PAELLA

De e  Mercantil, el estético:

«Patencia.—En la estacién de
Quinfanilla, cerca de Torres, el
conductor del fren niGmero 1.908
fué arrollado por otro mercancias
que circulaba en direccién contra-
ria.

El interventor resulté con el
cuerpo destrozado.»

De manera que arrollen a! coa-
ductor y resulta destrosat el inter-
ventor.

iLo gue fa el progrésl

Y la ética.

iVostés saben de contes? ¢Si?
Aném a voreu

«HONG KONG, 16.—EI vapor,
«Sin Wdh», que venia deShangnai-
chocd con unos bajos, yéndose a
pique.

Abordo de este buque viajaban
entre tripulantesy pasajeros,
303 personas.

Hasta ahora se sabe que han
conseguido salvar.se 20 pasajeros
chinos que pudieron colocarse en
un bote que llevaba a bordo dicho
vapor.e

De manera, que si de 303 perso-
nes, qu‘es el total del pasache y
tripulasio, s en salven 20, bauran
mort

303-20=283
persones,jch?

Pos no sefior. 303 menos 20 do-
nen una diferensia de 480.

Vechcn-ho en el lilul de la noti-
sia que ham pubiicat més amunt:

«VAPOR A PIQUE

CREESE QUE HAN PERECI-
DO 480 PERSONAS.

¢Veuen com estan molt atrasats
de contcsf

VIAS URINARIAS
IMPUREZAS DE LA SANGRE
DEBILIDAD NERVIOSA

Basta d« sufrir Inulflmenie de diehas enfermedades,
gracias at maravilloso dcscuUrimlenio de los

fH D> SWIif

iirin»riA C >
vV 1009 Ul tliai 1Q9.

lafiiis, orquitis, cisiitis, SOta militar, etc.

Blenorragia <»«r{icieani, <m iriu
M j niailcsiicionts. urcirifts. pros-

iicinbrt. i vulviiis.

vaginitis, metritis, urelrliis, cistitis, anexitis. ftuios. ne.. M ii
kuicr. p«r crintcts | rebelilM «<M u h, s« csrin pr«Ms | ridiciJdiiUc cta lu Ca-

ClL
03

cliets del Or. Soivré.' lu eeltrisos» cora* pa* talos, sin Inraccitaav
t iplUlciaa »e saaSis | Itilai. Il4.. <ia palitma siapra r aat KtaMlia la prctaacia 4t> aMica. i ulia ta «mera

te (= aBlarsaSae. Venta: S'SO ptas caia

Bifitls latariasiai. eciem a», herpes, Uleera»
'il'KUrvaCusSsS Ub Id od lin"rv. varicosas (1llaJu da las piernas) erupciones es-
crofulosas, eritemas. acnC. urticaria, ale., ealtracdadn tiewa par taasa Imisorts. ticias o inleuioMs
de lausm par crdflius j rtfeeldaa »se teaii. m cvip praaia r ridlcalasMa coalas Pildoras depurativas del
Or. Solvre, i<tasaal* lardicsciti «tparall'a ided ; peiiecia pardea acraas rafcoerasdo la sanare, la reaaevan. tamaoiaa
ladsa IH eaertias dal ortiBisno j toaeflai la salad, reselvieada ea breea tieapa todas las alearas, llagas, granos. lordacalM.
sopancMa te las aacesas. caida tal caMla. ioRiotclaDn ao {eaarit. etc., goedaoda la piel Hopia t regcteradt. el ctkeila
britlaiM t @ptu i. M dejaoda ee el ertaalsna tseUas del paiate. Venta: S'SO ptas. frasco.
rvV/>Kili/4»H ‘tnpotencla tlaHa de Tiear seiesn. poluciones nocfurtin».
L/SUIllIIUdQ nSrvI10 ou. «spermarorrea. (pérdidas aeaiailesii Cansancio mental,
perdida de memoria, dolor de cabeza, vértigos, debilidad muscular, fatiga corporal,
temblores, palpitaciones, trastornos nerviosos de la mujer t ladis las «satlesucioocs de laNeu-
rastenia e «faiaBieata. ~ertiesa, por cradcas j nbeldergee seas, se torea preaia p radkaltwete coalas Grageas
potenciales del Or. Solvre. Misgse ai =rdicieeeia sea ai ailaent» eieittiai dal cenKrt. aedtli j lado al sis-
(=ma sorrloss. IsdlcadM espedaloeM s las iiaiadas «a la je<eoted. parlada clase de iscesos (‘iejas ila idasl. para reca-
~arar laiafraaeM todas sas tastiwws j caoenit «asta la ciirtsa sejaz. ala =lokaar al artadsoM. ai rlgar aeaaai
pra” dalaedad Venta: S‘'50 ptas frasco.
AdEm EXCUISIV». HHO DE |OSE VIDAL V RIBAS. S. C.-Roocida. 2-Bareelon*
Vasta es laa priocipales laraiéaa de Espada, ronagsl t iaéricts
ro7a 'Tadaalaa paataalaa 4< IMo<-mnie'rw. iap*r«ma de 1» lanfre - leblllOad .«moea, «mpldadoM y

aaalerdo ODptaa. a« «alke pan al t\Asl ssuau o sokatsso. termecdlsfa. Mentade, s « reraeMa ss
e&KOBLONA raalMfd* enne e« liSea aaplicaliee eoOre el ar>tee. dasarralla irauotleau T «aiaeiod da aelee

aareraaCadea

Aly Is* cartfrr*/»»

LO QUE SE VEU DESDE EL
PARAIS DEL SINE

El gtrevit

Un chaval d‘eixos que hian fres-
cos, entra per el carreré que for-
ma el pati de les butaques; pega la
ulld consiguient al seu alrededor,
y al guipar una jamona sentd en
una butaca, corre en busca de sen-
tarse al seu costat. ¢(En quin inte-
rés? Observe pera vore. Pues al
entrar buscant el aposento, simula
qu' cntropesa yicaiaplum: cau da-
munt d* ella al mateix temps que
li canta fort;

—Un tropezdn,cualquiera da en
la vida.

A tot asd les essenes pelicule-
res desarrcllantse en e llansoi. Y
en la semi-oscurifat del sald, y
com de repent, se ou un qui-ti-
claix, jqué era? que la ex-chava-
leta al vores arrepreta, y compre-
nent la caiguda del vivales, ljs do-
n& gust a lesmansy les posa en
tota la seua ira sobre la cara del
suchecte.

Y un e.spectaor que també se do-
na conte de lo que pasaba, se po-
s& a cantar retrucant y guase-
chantse del mentat individuo:

—Y todo a media luz...

JOAQUIN SEGURA
{De La Chunga) Elche

« K IK»

Trenca totines

CHARADA

Unanota es la primera;
té aglielos la dos tersera.
jZ)oWelresl —svnts tu cridar
del dos-dos cuan vol chugar.
Es el nom d‘una chavala
tres, dos, tres; y ha de donar
el TOT el nom popular
d‘un redactor de LA CHALA.

Péres de la Pera

Solusié al pasat:

CARAVACA

Y el paraigies que te deixfi
—EI té un amic.
—Pues demanalilo, que al gne
til deixa a mon sogre lil ba dema-
natl' amo.





